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51272-2026 - Hange

Poola — Turvateenused — Swiadczenie ustug ochrony fizycznej osé6b i mienia na terenie
Pomorskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej sp. z o.0.

OJ S 16/2026 23/01/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Pomorska Specjalna Strefa Ekonomiczna Sp. z 0. o.
E-posti aadress: d.boratynski@strefa.gda.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Swiadczenie ustug ochrony fizycznej oséb i mienia na terenie Pomorskiej Specjalnej
Strefy Ekonomicznej sp. z 0.0.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest $wiadczenie ustug ochrony fizycznej oséb i mienia
na terenie Pomorskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej sp. z 0.0. 2. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia jest zawarty w czesci Il SWZ.
Menetluse tunnus: b7a1b321-5f22-4a81-82a7-97e3d281bale
Sisemine tunnus: DP.260.2.1.2026.MN
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused
Taiendav liigitus (cpv): 79711000 Alarmjarelevalve teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Riik: Poola

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 316 601,26 PLN

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Z przedmiotowego postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawce wobec, ktérego zachodzg nizej wymienione podstawy wykluczenia, o ktérych
mowa w art. 109 ust. 1 PZP, {j.: - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
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dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP,
wykonawce: - jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
16.2.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Aritegevus on peatatud: Z przedmiotowego postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza
sie Wykonawce wobec, ktérego zachodzg nizej wymienione podstawy wykluczenia, o ktérych
mowa w art. 109 ust. 1 PZP, {j.: - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Z przedmiotowego
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec, ktérego zachodzag
nizej wymienione podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 PZP, tj.: - w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Korruptsioon: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie
art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: - o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46—48 ustawy z dnia
25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2021 r. poz. 523, 1292,
15591 2054), 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Pettus: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia, na podstawie art.
108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: - przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: -o ktérym mowa w
art. 9ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

Maksejduetus: Z przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce wobec, ktérego zachodzg nizej wymienione podstawy wykluczenia, o ktorych
mowa w art. 109 ust. 1 PZP, tj.: - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: -
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: - wobec ktdrego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP,
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), -
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamodwienia publiczne; 2. Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli zachodzg przestanki okreslone w art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2022 poz. 835 ze zm.) tj.: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
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terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1
pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i
2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdimitud kokkulepped: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP,
wykonawce: - jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z 16.2.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty
czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamdwienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, - powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 KK, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP,
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia, na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 KK, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Kokkulepe vdlausaldajatega: Z przedmiotowego postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce wobec, ktorego zachodzg nizej wymienione podstawy wykluczenia,
o ktorych mowa w art. 109 ust. 1 PZP, tj.: - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;

Pankrot: Z przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce
wobec, ktorego zachodzg nizej wymienione podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 109
ust. 1 PZP, tj.: - w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Swiadczenie ustug ochrony fizycznej oséb i mienia na terenie Pomorskiej Specjalnej
Strefy Ekonomicznej sp. z 0.0.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug ochrony fizycznej osob i mienia
na terenie Pomorskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej sp. z 0.0. 2. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia jest zawarty w czesci Il SWZ.
Sisemine tunnus: DP.260.2.1.2026.MN

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused
Taiendav liigitus (cpv): 79711000 Alarmjarelevalve teenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Gdynia
Riik — jaotus (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Wymagany termin wykonania zaméwienia: 36 miesiecy, przy czym nie wczesniej
niz od dnia 01 kwietnia 2026 roku do dnia 31 marca 2029 roku.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Uprawnienia do prowadzenia okre$lonej dziatalno$ci gospodarcze;j
lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw. 1. Wykonawca spetni warunek jezeli
wykaze, ze posiada aktualng koncesje wydang przez ministra wtasciwego do spraw
wewnetrznych zgodnie z art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i
mienia (Dz. U. z 2021 poz. 1995 ze zm.). 2. Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni od
dnia wezwania, aktualnych na dzieh ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkow
dowodowych potwierdzajgcych: spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu: - aktualna
koncesja wydana przez ministra wiasciwego do spraw wewnetrznych zgodnie z art. 15 ust. 1
ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (Dz. U. z 2021 poz. 1995 ze zm.).

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa. 1. Wykonawca spetni warunek
jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonuje, co najmniej jedng ustuge polegajgca na: ochronie fizycznej nieruchomosci,
o wartosci ustugi nie mniejszej niz: 400 000,00 zt brutto. 2. Zamawiajgcy wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzien ztozenia nastepujgcych podmiotowych
srodkow dowodowych potwierdzajgcych: spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu: -
wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na
rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczeh powtarzajgcych sie lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doswiadczenie koordynatora
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/strefa_gda

5.1.12. Hanke tingimused
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Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/strefa gda

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 27/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 43 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 27/02/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy
czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa KIO. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sig, Zze zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
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od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 7. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu

zamowien publicznych.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

51272-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Pomorska Specjalna Strefa Ekonomiczna Sp. z o. o.

Registreerimisnumber: 5880019192
Postiaadress: ul. Trzy Lipy 3 bud. B, IV pietro
Linn: Gdansk

Sihtnumber: 80-172

Riik — jaotus (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Riik: Poola

E-posti aadress: d.boratynski@strefa.gda.pl
Telefon: +48 587404347

Faks: +48 585559711

Internetiaadress: https://www.strefa.gda.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801

Faks: 224587800

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)

Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
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Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 34e3132b-e812-485¢c-b981-6ee688753206 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 21/01/2026 17:33:58 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 51272-2026

ELT S valjaande number: 16/2026

Avaldamise kuupaev: 23/01/2026
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